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[3#%%% : La nueva gramatica basica de la lengua espafiola # 3 #= 28 i [JfK. HAY, #t
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* Fecha y hora: domingo, 7 de julio de 2019, de 10:30 a 12:30

* Lugar: Universidad Kwansei Gakuin, Campus de Umeda "K.G. Hub Square", Aula 1002

* Encargado: Masamichi Kawaguchi

* Lectura de la “Nueva gramatica basica de la lengua espanola: Capitulo 28 “Construcciones
causales, finales e ilativas™
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1. 528 EHE CHHEU LIz K7 b ERNE) |

Construcciones causales, finales e ilativas

JRIAL HA, R O C

RAE et al. (2011) Nueva gramética BASICA de la lengua espafiola, Madrid: Espasa Libros,
cap.28, pp.255-261.

RE & R

LT 3FBEORE L TlE, Wy <JFER—F5 R > OERNER SN D,

a) RMESC : EHIDH R Z . WEBREINH R T 2N E H 657,
Se quedaron en casa porque hacia frio.

by BRI : TADHM (BX) 2H 60T,
Se quedaron en casa para no pasar frio.

c) HEFRAE S AN RTENEN LB LN DI & b7,
Se quedaron en casa, asi que no pasaron frio.

FEEBHOERE

[RE & BRIDH#EX

JRIK oS E & 5T

Aprende rapido porque tiene un buen profesor. (Ji[K DOHE & i)
No pudo viajar por no estar vacunado. ([r] )

Murié por una sobredosis. (Hif{& 7))

HEY OB S Z & 57 TE

Se muestra amable conmigo_para que lo perdone. ( B FJ D¢ & i)
Se quedaron en casa para no pasar frio. ([7]_I-)

Ajustalo para mayor seguridad. (Fij & &)

[REEX & BHWEXOMERE
JRIRE, HBVHEI A5 < BROMMT porque & para que

fEHESCIETIE, porque & paraque % (i) (&K T) 1 SO LR A DB &, (i)<Hi
Gl tque> LT 5B HTRH D,
porque era muy valiente y para que estés mas comoda

[R&E & B D E#HRa
ERE 2 FEHOE X050, RIAL B A OREEREE ) O KERS3IS b I AT EE

a) JRIK O]
a causa de (que), a fuerza de (que), con motivo de (que), etc.



dado (que), puesto (que), supuesto (que)i i Ik 5,

»*{con/por} motivo a (F1E L < 72\, F7=, debido a D% AITAER % & I T HESE
72 (Jugo solo diez minutos debido a tener dolores. / Jugé solo diez mlnutos debldo a que
tenia dolores.)

b) HB DA
a efecto(s) de (que), a fin de (que), al objeto de (que), efc.

#<a objeto de, a virtud de, con V|staa envistas a,enaras a |¥, FZTV ¥ —F UV X LDFE
EWTEHREINLGD, —ROBEEFEITITIA - TR,

BE - BERO#XICH T3 E5E & B

JRRI G CIl s, ERUEE T IIREFNMER S D23, AMIERIZ L > THII SN HHEEIC
ITERENER SN Z b b 5,

¢Hemos de aceptar lo que dice porque sea el jefe?

¢ No estoy aqui porque me hayan llamado?

iOjala trabajes siempre porque te guste lo que haces!

HABOET CIEAER E o I3 EmENMER S 5,

REFNMEH SN DG E, £OFEE (EFITIR IRV 1, FEEIIT S hiaabéhe
1 2OLFA—4HERTH S,

Elena lo llamé para disculparse. (55 & [Fl—+H571)

La llamaron para dirigir la empresa. (E. 45 & [F—f517)

Le dieron permiso para asistir ala baile. ([E#4f7E & [F—F57R)

Cuento con José para coordinar el departamento. (#¢iil &R & [Fl—FR7R)

V5 Bl 49 3C

JRAEI TR ER O NI KON OERZESE L 720 5 D,

AR &B A D[R X Hi

WET 20 TH bbb IN D HRFLHEO RN Z/RT, EHOBEI S EEH XD
[FEEENADORREE] LEX6ND,

Se marcho porque estaba apurada.

ESNOJRINENT & £ S 72fiE T (Esto se estropea con el calor. / Temblaba de miedo.)
<>, debido a (que), gracias a (que) & W\ o 72 B A L o TENLD 528, LA E
DX por IZE NN AHBITH D,

Se fue porque le dolia la cabeza.

Lo hizo por cumplir con su deber.

Pesca por aficion.

IHNBITHETHAIGAE LT ) TRWEANRD S (2712 L., #FiaaniEr»ns b o3E ik
7200N)

a) BiE - 44 - JEAE ORHIEEHEEITE CTH D,



Se esforzo {porque ~ por que} todo saliera bien.
su interés por que estén felices.
preocupado {porque ~ por que} su hijo pase el curso.

b) ®Fal - &G - A O INRIEELE TR,

Ira porque la han convocado.

su protesta {porque le maltrataron ~ por haber sido maltratado}

famoso {porque no dejaba titere con cabeza ~ por enfrentarse a los periodistas ~ por sus
desplantes}

KRB GANEDIETH D56, por & que [T ML THRFLS N5,
Las células eucariontes se caracterizan por que (y no por que) tienen un nucleo delimitado
por una membrana doble.

WNCHE R BN R S A ThIIE, PlET 2 Z L b6 25 Z & bk
Luchaba porque cambiaran las cosas. ~ Luchaba por que cambiaran las cosas.

b &R S} D IR A Hf
WA ORE T, A—XIZ X > TEHNOLDBES D,
Como es joven, todo lo critica.

WEANORREE 13872 WICEZ D ZENTE RV, FEEHO a2 7T L - T
ErfbTEon, ZHETE R, BRLAGEAMEH TE RN E WS TEREDRH 5,

*Como es joven es {como ~ por lo que} todo lo critica.

*No como lo ignoraba, es inocente.  (cf. Como lo ignoraba, es inocente.)

*{Como ~ *Solo como} se aburria, se fue.

AR NTZAFITH T DRI Z TR R T D720, AR TH L2725, 20 TEBR] &) APk
X, XV IEMEIZIZ# 3 5 codas explicativas o justificativas (Zffif <415,

WEADOJRKE L, FH & ORITHEEINDEURIZEL > T TO 3FEICHETE 5,
AT A S AL 72 iR 5k o JER K i

(e T7aV) RO Z . TEONEICE,
Como ya era tarde, me fui.

WERSE LTV R SRRSO A & BES T b D,

Bafsian (porque, como)E 7= 135t 4) (comoquiera que, dado (que), en la medida en que 72
ENZ K-> TEPND,

FEEHAT £ O J KL i
FEF TR <. R SRV IEFFEIEIC BT 5,
Llueve, porque la gente lleva paraguas. (—Digo que llueve porque la gente lleva paraguas.)

LEEOFIE, ¢Porquédices que llueve? |2kt 5% 2 &7 0 | F 7o R 3CE H T2 ik S
2 X - CHFRHANFTRE (Si digo que llueve es porque la gente lleva paraguas).



Bl - B4 bE H SO RIN O KRS HL
WL 5 2 DREEIHE S, @%Eﬁiﬁf»—xc FoTHitsnNs (Fibklzar~, a2
ny, BUAR),

A R Z DIRKEIC Ko T, BT T 2 HEETRIASNDFEHATA (A, WO, B, B,
JEL72 B) BB 2o Bl A2 IEY%{bT %,

¢ Hace frio?, porque os veo muy abrigados.

jCallense!, que el abuelo duerme.

¢ Me prestas tu libro? Es que he olvidado el mio.

K12 que, porque, pues, puesto que, es que &\ ) #Eftan £ 7o I3 EEG AN E LD,

B KX

HRYET &b E N D56 () E‘K@Iﬁit IANETH 25E) LRENOEE CUER 2T
NOEFRZEMTLHE) b

R ER R D B B Hf
BEAfIZ L > TH DO SN HTH  WROBCHM 2RI 5 FEHENEA O H RIHETITRH
NOHEITH D,

FIZ para,a £\ o 7-FijE R, afin de que, al objeto de que &\ o 7= AIIZ L o TEDI
25

que |2 K-> TENDHT (BENIEICHERE) . NEFH, AFAORENH D,
Abro la ventana para que se ventile el cuarto.

Entraron un momento a saludarla.

Trabajan para la regeneracion del pais.

ipara qué? (¢a qué?, jafinde qué? 72 & b)) IZ K DRI 5 IREIZ/R 5, BRI %
NI EFARESC TG TE 5. xR E D AT RE l/ YO T RHED B D

Para lo que han llamado es para que los entrene.

Trabajan no para que los alabes, sino para que les pagues.

WHE L DOFMRNO R L L LLTD2FIZpT b,

a) HTHDHHD

BhEa, A, A OHHIRAHGE L 725, ATEF all Lo TEPNDLEDDEI NI DTV
— 7B 5,

La animo a que estudiara.

su predisposicién a dejarse dominar.

apto para competir.

b) THTRWH D

NG CIRIAERE) 725, SESERDT IV —OHREE 25 808 Eita) & 3m
Leia para que le viniera el suefo.

mantas para soportar el invierno

1 Codas causales explicativas o justificativas



sigiloso para que los niflosse despierten.

k&R ST D B B8
WERAA DO IAIE & FRR, FEENOR— XL > THlES LD,

RN T 2N B0, O 2 B =2 7 X THCE 2wy, ESbRIFENEHTE 2
WV, BETE RN E W o RS 2 Fo,

DA = 27 22 FFo0, ZHUTARERRE SN TO L HEICRICEE TH D,

AT S L7z b Esk oo B 1
FEICHEAOWDFENET D,
HEIOFERD SRR, D &9 RERIZR D,
Para que lo cambien ellos, lo cambio yo.

Para que se rian de mi, no voy.

Para que todo siga igual, no voto.

FEERAT 2 D H
FEaE Ik L CHOREE L S e b bbb,
Para que lo sepas, yo no hice nada.

PR SN WIEEEEDG (digo, afirmo) ZMised DA, HRT 5 2 & b alfE
Para que lo sepas, digo...

B - B4 1% & b b HINO R
AEOWEE RS, BT 2R TA (d, S, B%2 L) 2B ANEHT
%)O

B 72 JFURIE & AR, que DWHARTEC Z & b AlEE
Dile algo (para) que no te pase como la otra vez.
Muéstrate firme, (para) que todos te respeten.

E&H

Herm DHESLT 2 DDEENORLY (2 DO DERN 1 DODEF THROLNIZHNENBHED
NDIFRE o BT, EHETIIRMREDL OO UINTHIND 2 ENREhoT,

Tu idea no funciond, asi que tendras que pensar otra cosa.

¥R e - B
asi que LIAMZ luego, pues, conque, de {forma ~ manera ~ modo ~ suerte} que 72 £

consecuenemente, consiguientemente, de resultas 72 & 13 oBEpiA)] Tld e <. FlF b
L<IZRIFACH B0, HEROREERZ H OO GHEREEE & L CTHEET 5,

HERD| & IRE\X DA R
JRIRAESC L FER, HERmRO XL, RN ZH SO LR T H DT VD 2 DD



FREZEDP DR . WE OMITITH AR, BEROBRENTIEL TV D,
Le subio la fiebre porque tiene gripe.

Tenia gripe, luego le subié la fiebre.

(‘La gripe sube la temperatura corporal’)

HERR ORESCZITT T, ST 2 IR SCMFEE T %,

Pienso, luego existo. (#£7f) ~ Puesto que pienso, existo. (J5[X])

2L, MBI ORERIZZR LS & 5, RIS TIIIERE 28 (Eh)2, T
Ttz o DT, HE O STTIXEE RN EZ, WERENFZ H 5T,

R DRI DHEEE R
HE DORESCHOFFORERERV R, BN H D L WO HE NS EHE)NND D TH D,

a) EfiHDE—RIC L > TSNS,

b) EHIUIATE T2\,
Ella ya lo sabia, asi que alguien se lo dijo.
*Asi que alguien se lo dijo, ella ya lo sabia.

c) R b TE 7220,
Estoy al margen, conque no quiero ir.
*Es conque estoy al margen que no quiero ir.



2. FENELT D (X5 AENT D) MiED

® ya que, puesto que & asi que DiEIA]

(1) *Es tarde, ya que me voy a casa. ({Ef1)
(2) Es tarde, asi que me voy a casa. ({Ef)

° (727761 OEMT por eso % ELFE
® porque DEMRT que 2 H (FEBRIZIX, porque DERT que 23l 2 5 DIXE AT
KU THLILEREIZRLND)

3. zofl= AL}

® Asique OXpE VA (Kawaguchi 2016)

(2)
-Toma- dijo el Nini alargandole el pajaro.
-¢Asi que le atrapaste? (Seco et al. 2011:467)

3)
¢ Asi que estas decidido?
(ENTHZR TR LD ?) (= 2011:304)

® porque HiDOAGE (Kawaguchi 2007)
(4) No pareces mas alta porque lleves tacones. (Galan Rodriguez 1999:3613)

fi#FR 1: No pareces mas alta aunque lleves tacones. (lbid.)
7R 2: Pareces mas alta, pero no porque lleves tacones. (lbid.)
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